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1 Introducao

Este tutorial tem como objetivo explicar uma possivel utilizacdo do software Clonezilla.
Esse, é uma ferramenta muito versatil, além de ser um Software Livre, podendo ser utilizado
através de uma Live-CD ou ainda, Clonezilla SE (edigao do servidor).

O Clonezilla é um software de clonagem de computadores que permite realizar o procedi-
mento criando imagens de Backup, ou clonar computadores via servidor, ou seja, configurar um
computador como sender, e outros computadores como Receiver, realizando o procedimento
através da rede.

O Clonezilla Live-CD ¢é adequado para Backup e Recovery de uma tnica méaquina. En-
quanto o Clonezilla SE ¢é para implementacdo em massa, ele pode clonar muitos computadores,
simultaneamente. Clonezilla salva e restaura apenas blocos usados no disco rigido, aumentando
a eficiéncia do clone.
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2 Baixando o Clonezilla

O Clonezilla pode ser baixado diretamente, na versao 2.6.7-28 de 64 bits, a través do link
abaixo.

http://clonezilla-live-2.6.7-28-amd64.iso

O site oficial pode ser acessado diretamente do link a seguir (https://clonezilla.org).

Para fazer o download diretamente do site, navegue na barra lateral até a opcao de Download,
sera carregado a pagina onde encontra-se todas opgoes de download do software. Para esse tuto-
rial serd baixado a versao stable do Clonezilla Live Download. Em seguida, serd carregado
uma nova pagina para selecionar algumas configuragoes do arquivo que sera baixado. Selecione
a arquitetura correspondente (amd64, i686, etc), o tipo de arquivo (.zip ou .iso), o tipo de
repositorio sera utilizado, neste caso o automatico.

Por fim, basta clicar no botao download, aguardar a mensagem que perguntara onde se
deseja salvar o arquivo.


https://plug-mirror.rcac.purdue.edu/osdn//clonezilla/73264/clonezilla-live-2.6.7-28-amd64.iso
https://clonezilla.org/
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3 Criando Pendrive Bootavel com o Clonezilla

Para criar o Pendrive Bootavel sera necessario consultar o acervo de tutoriais da unidade
e utilizar um tutorial externo e realizar esse procedimento.
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4 Iniciando o Pendrive Bootavel com o Clonezilla

Este procedimento depende da maquina ao qual serd feita a configuracao para realizar o
Backup ou Recovery da imagem. Neste tutorial sera feito a configuragdo em dois computadores
distintos, DELL OPTIPLEX 9010 e um HP ELITEDESK 705 G1 SFF.

Para o computador HP ELITEDESK 705 G1 SFF, ligue a maquina e entre no gerenci-
ador de boot pressionando a tecla F9. Em seguida, com as setas do teclado, desca até a opcao
onde se encontra o Pendrive Bootavel, criado em 3, neste caso serd o com nome Generic Flash
Disk, como mostra na Figura 4.1. Pressione a tecla Enter para inicializar o Live.

Figura 4.1 — Tela Seletor de Boot HP ELITEDESK

Please select boot dewvice:

UEFI Boot Sources
debian
debian
HDC HDSO00AAKX-60UGBAAO
Legacy Boot Sources
ATAPI CD/DVD Drive
SATAZ2
Hard Drive
SATAO
»Generic Flash Disk 8.07
Network Controller (BRCM MBA Slot 0300 wi16.2.1)

T and ! to move selection
EMTER to select boot device
ESC to boot using defaults

Fonte: Acervo da Unidade

Para o computador DELL OPTIPLEX 9010, ligue a maquina e entre no gerenciador de
boot pressionando a tecla F12. Em seguida, com as setas do teclado, desca até a op¢ao onde se
encontra o Pendrive Bootavel, neste caso serd o com nome USB Storage Device, como mostra
na Figura 4.2. Pressione a tecla Enter para inicializar o Live-CD.

Figura 4.2 — Tela Seletor de Boot DELL OPTIPLEX

Boot mode is set to: UEFI: Secure Boot: OFF

LEGACY BOOT:
D/CD-RU Drive
t ge Devicel
ST1000DMOO3-1CH162
Onboard NIC
UEFI BOOT:
debian
ubuntu
ubuntu
Windouws Boot Manager
UEFI: ST1000DM0O03-1CH162
OTHER OPTIONS:
BIOS Setup
Diagnostics
Intel (R) Management Engine BIOS Extension (MEBx)
Change Boot Mode Settings

OptiPlex 9010 BIOS Revision Al6 Dell Inc.

Fonte: Acervo da Unidade

Obs. Note que nao fara diferenca se o Clonezilla foi incializado em Legacy ou em UEFI, pois
serd utilizado a ferramenta em modo Live-CD.
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5 Modos de Operacao do Clonezilla

Até uma certa etapa o procedimento é o mesmo tanto para quem deseja fazer Backup ou
Recovery do(s) SO(s).

1. Apos fazer o boot com a midia serda mostrado a tela inicial do Clonezilla. Nessa tela é

possivel navegar com as setas do teclado, sendo assim, selecione opc¢ao para Iniciar o
Clonezilla Live, como mostra na Figura 5.1.

Figura 5.1 — Tela Inicial

clonezilla.ory, clopezilla.
Clonezilla live (Default zetti
BE o & Pl
Local operating system &)
Memtest & FreeDDS >
Hetwork boot wia i
- tor BI
w C la live verzi 7, HOHC, Taisen
" : Clonezilla
Free Software Labs
[ r
nezil i
Taiwan

Fonte: Acervo da Unidade
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2. Em seguida, apds carregar a Live, serda mostrado a tela para escolher o idioma para utilizar
a ferramenta, selecione Portugués do Brasil e pressione a tecla Enter, como mostra a
Figura 5.2.

Figura 5.2 — Selecionar o Idioma

Fonte: Acervo da Unidade

3. Na tela seguinte terda opg¢oes para escolher alteracoes no mapa do teclado, selecione a
opcao Ndo tocar no mapa do teclado e pressione a tecla Enter, como mostra a Figura
5.3.

Figura 5.3 — Nao tocar no Mapa do Teclado

Fonte: Acervo da Unidade
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4. Selecione a opgao Iniciar o Clonezilla, para iniciar a configuracao via interface gra-
fica, e pressione a tecla Enter, como mostra a Figura 5.4.

Figura 5.4 — Iniciar o Clonezilla via Interface

Fonte: Acervo da Unidade

5. A partir desse passo inicia a configuragao para realizar os procedimentos de Backup/Recovery.
Para configurar a ferramenta para utilizar imagens, ou seja, criar, ou restaurar, um ar-

quivo salvo em um dispositivo externo, selecione a opcao device-Image e pressione a
tecla Enter, como mostra a Figura 5.5.

Figura 5.5 — Trabalhar com o disco/parti¢oes usando Imagem

Fonte: Acervo da Unidade

6. Selecione a opgao local dev, como mostra a Figura 5.6, para utilizar um dispositivo
externo via USB para salvar, ou recuperar, a imagem que sera criada, ou gravada. Em
seguida, pressione a tecla Enter.
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Figura 5.6 — Montar diretério de Imagem Clonezilla

| Montar diretdrio de imsgem Clonezilla |
fintes de clonar, vocé tem gue indicar onde se encontra a imagem do Clonezilla ou de onde 18-la.
Serd montado esse dispositivo ou os recursos remotos como Jhomespartimag. @ imagem Clonezilla
sera salva em ou lida de /home/partimag.

Escolher modo:

ssh_server Usar servidor SSH

samba_server Usar servidor SAMBA (Servidor de rede)

nfs_server Usar servidor NFS

webdaw_server Use_HebDAV_server

s3_server Use_AKHS_53_server

swift_server Use OpenStack_swift_serwver

enter_shell Entre na linha de comandos do prompt. Fazeé-lo manualmente
skip Usar /home/partimag existente (Memdrial #NAOQ RECOMENDADOx)

<Ok <Cancel>

Fonte: Acervo da Unidade

7. Neste momento é necessario conectar o dispositivo externo via USB para salvar, ou recu-
perar, a imagem da maquina, como mostra na Figura 5.7. Aguarde 5 segundos e pressione
a tecla Enter.

Figura 5.7 — Conectar dispositivo repositério

1 Clonezilla, por favor

montd-1lo como shome

Fonte: Acervo da Unidade

8. Serd exibido todos dispositivos conectados na maquina, inclusive o dispositivo que sera
utilizado para fazer o Backup/Recovery. Identifique o dispositivo que sera utilizado para
gravar a imagem da maquina e pressione as teclas do teclado Ctrl + C, neste caso o
dispositivo utilizado serd o /dev/sdb, como pode ser visualizado na Figura 5.8.

Figura 5.8 — Visualizando dispositivos conectados no Micro

J4.4GE

Fonte: Acervo da Unidade
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9. Nessa etapa, sera necessario selecionar o disco que serd utilizado como repositério, para
que seja montado a particio /home/partimag. Neste caso sera utilizado a partigao
/dev/sdbl, como pode ser visualizado na Figura 5.9. Apds identificar a partigdo pressione
Enter.

Figura 5.9 — Selecionando Repositério

Fonte: Acervo da Unidade

10. Em seguida, dentro do dispositivo que serd acessado, selecione o diretério onde se en-
contra a imagem, ou onde sera salvo a imagem da maquina. Neste caso, serd salvo no
diretorio atual, na raiz o disco, como mostra a Figura 5.10. Ao selecionar o diretério
correspondente, utilize a tecla Tab do teclado até <Done> e pressione a tecla Enter.

Figura 5.10 — Selecionando Diretério do Repositério

Fonte: Acervo da Unidade

11. A seguir sera exibido as informacoes do disco que foi selecionado, como mostra a Figura
5.11, pressione a tecla Enter para continuar.
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Figura 5.11 — Informagoes do Repositorio

Fonte: Acervo da Unidade

12. Nesse passo sera possivel selecionar o modo de execugdo do Clonezilla, como mostra a
Figura 5.12. Selecione a op¢ao Beginner e pressione a tecla Enter para continuar.

Figura 5.12 — Modo de Execucao Beginner

4‘ Clonezilla - Opensource Clone SUS:‘tEI'ﬂ (OCE) |—

Selecione modo de execuc@o para 0 assistente de opcies avancadas:

Beginner Modo Inicianie: 0es padrao

Expert  Modo Avancado: Selecione sua proprias opcies

Exit Sair. Entre na linha de comandos do prompt
L0k <Cancel:

Fonte: Acervo da Unidade

A partir desse ultimo passo serd distinguido o procedimento de Backup e Recovery. Navegue
até a subsecao 5.1 para realizar o Backup ou até a secao 5.2 para realizar o Recovery
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5.1 Procedimento de Backup

Logo abaixo segue o passo a passo para realizar o Backup do(s) SO(s) instalados na maquina.

1. Na Figura 5.13, pode-se visualizar diversas opc¢oes, inclusive as opgoes de fazer backup e
restaurar a imagem. Selecione a opcao savedisk para salvar o disco local como imagem
no repositorio, selecionado anteriormente, e pressione a tecla Enter.

Figura 5.13 — Iniciando Procedimento Backup

Fonte: Acervo da Unidade

2. Em seguida, digite o nome da imagem que serd salva, como mostra na Figura 5.13.
Pressione a tecla Enter para continuar.

Figura 5.14 — Nome da Imagem a ser Criada

Fonte: Acervo da Unidade
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3. Selecione o disco local de origem, neste caso o disco /dev/sda, como mostra na Figura
5.15. Pressione a tecla Enter para continuar.

Figura 5.15 — Selecione o Disco Origem

Fonte: Acervo da Unidade

4. Na tela seguinte, selecione a opgao de sfsck para pular o procedimento de verificacao da
imagem, ap6s concluir o Backup, como é mostrado na Figura 5.16.

Figura 5.16 — Pular Primeira Etapa de Verificagao

Fonte: Acervo da Unidade

5. Na tela seguinte, selecione a opc¢ao de scs para pular o procedimento de verificacao se a
imagem ¢é restauravel apds concluir o Backup, como é mostrado na Figura 5.17.

Figura 5.17 — Pular Segunda Etapa de Verificacao

Fonte: Acervo da Unidade
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6. Na tela seguinte, selecione a opcao de senc para nao criptografar a imagem de Backup,
como ¢ mostrado na Figura 5.18.

Figura 5.18 — Nao Criptografar Imagem

—————— Pardmetros avancados adicionais do Clonezilla | Modo: savedisk b———
Do you want to encrypt the image?

If yes, eCryptfs program will be used to encrypt the image. It uses industry-standard
cryptographic ciphers, key generation, and passphrase protection mechanisms. Without your
salt/passphrase or private key, nobody will be able to retrieve your data.

JANOTESY You hawve to remember the passphrase, otherwise the image will _MOT_ be used in the
future.

> Not fto encrypt the i
-enc  Encrupt the image

<0k> <Cancel>

Fonte: Acervo da Unidade

7. Essa etapa fica a critério de quem esta realizando o procedimento, pois remete a opc¢ao
do que serd feito ao final do Backup. Neste caso, serd selecionado a opgao de -p reboot
para nao reiniciar o computador assim que finalizar o Backup. As outras opgoes podem
ser visualizadas na imagem como é mostrado na Figura 5.19. Apds selecionar a opcao
correspondente pressione a tecla Enter.

Figura 5.19 — Reiniciar ap6s Finalizar

| Modo: savedisk |

The action to perform when everything is finished:

-p choose Choose reboot/shutdownsetc when everything is finished

-p reboot Rehoot
-p poweroff  sShutdown

<0k <Cancel:

Fonte: Acervo da Unidade

8. Na Figura 5.20, sera possivel visualizar o comando correspondente a configuracao esco-
lhida. Pressione a tecla Enter para continuar.

Figura 5.20 — Procedimento via Comando

18-Ubuntu_wW

Fonte: Acervo da Unidade
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9. Na Figura 5.21, serd exibido uma mensagem com as informagoes do procedimento que
sera realizado. Para prosseguir é necessario digitar y e pressionar Enter.

Figura 5.21 — Confirmacao do Procedimento

Ubuntu_W7_D
continuar? o

Fonte: Acervo da Unidade

Apods todos os passos concluidos o Backup serd iniciado, basta apenas aguardar até que o
procedimento finalize.



5 MODOS DE OPERACAO DO CLONEZILLA 16

5.2 Procedimento de Recovery

Logo abaixo segue o passo a passo para realizar o Recovery do(s) SO(s) instalados na
maquina.

1. Na Figura 5.22, pode-se visualizar diversas opc¢oes, inclusive as op¢oes de fazer backup e
restaurar a imagem. Selecione a opgao restoredisk, para restaurar a imagem do disco
local, utilizando o repositério configurado anteriormente, e pressione a tecla Enter.

Figura 5.22 — Iniciar o Procedimento de Recovery

Fonte: Acervo da Unidade

2. Escolha a imagem que sera recuperada, como mostra na Figura 5.23. Pressione a tecla
Enter para continuar.

Figura 5.23 — Selecionar Imagem a ser Restaurada

Fonte: Acervo da Unidade
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3. Escolha o disco a ser sobrescrito, nesse caso serd utilizado o disco /sda, como na Figura
5.24.

Figura 5.24 — Selecione o Disco que serd Sobrescrito

Fonte: Acervo da Unidade

4. Na tela seguinte, selecione a opgao de -src para pular o procedimento de verificagdo da
imagem, apos concluir o Recovery, como é mostrado na Figura 5.25. Pressione Enter
para continuar.

Figura 5.25 — Pulando Etapa de Verificacao apés Recovery

Fonte: Acervo da Unidade
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5. Essa etapa fica a critério de quem esta realizando o procedimento, pois remete a opcao do

que sera feito ao final da recuperagao. Neste caso, sera selecionado a opgdo de -p reboot
para nao reiniciar o computador assim que finalizar o Recovery. As outras opg¢des podem
ser visualizadas na imagem como é mostrado na Figura 5.26. Apds selecionar a opcgao
correspondente pressione a tecla Enter.

Figura 5.26 — Reiniciar ap6s Finalizar

Fonte:

6. Na Figura 5.27, sera possivel visualizar o comando correspondente

| Modo: restoredisk |
The action to perform when everything is finished:

-p choose Choose reboot/shutdownsetc when everything is finished

-p reboot Rehoot
-p poweratf Shutdown

<0k <Cancel:

Acervo da Unidade

lhida. Pressione a tecla Enter para continuar.

Figura 5.27 — Visualizar Configura¢oes Escolhidas

Fonte:

B-Ubuntu_W7_D

Acervo da Unidade

a configuraciao esco-
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7. Por fim, serd exibido uma mensagem com as informacoes do procedimento que sera rea-

lizado, como pode ser visualizado na Figura 5.28. Para continuar é necessario digitar y e

pressionar Enter, por duas vezes.

Figura 5.28 — Confirmar as Alteragoes

a maguina:

maguina:

2 ITOS! TO

2 ITOS! TO

Fonte: Acervo da Unidade

Apods todos os passos concluidos o Recovery sera iniciado, basta apenas aguardar até que

o procedimento finalize.
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